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Swiatto nocne / Night light / Noéni svétlo / Noéné svetlo / Ejjeli lampa / Luz
noturna / pwTAkL vukTog / Nachtlicht / HouHott cBeT / HiuHa niaceitka / Lu-
min& de noapte / No¢no svijetlo / Naktiné Sviesa / Nakts gaisma / Odvalgus
/ Nattelys / Nattbelysning / Nattlys

Nacisnij, aby wiaczy¢ / wytaczy¢ lampke / Press to turn on/off the lamp /
Stisknéte pro zapnuti / vypnuti lampicky / Stlacenim zapnete / vypnete lampu
/ Nyomja meg az gombot a lampa be-/kikapcsolaséahoz / Pressione para ligar/
desligar alampada / MarnoTe yia va avayete/oprioeTe Tn Adpna / Driicken Sie
um die Lampe ein- / auszuschalten / HaxmuTe 4TO6bI BKJIHOUNTb / BbIKITHOUNTD
namny / HaTUCHITb W06 yBIMKHY T / BUMKHYTV lamny / Apasati pentru a aprin-
de/stinge lampa / Paspauskite kad jjungtuméte / iSjungtuméte lempg / Nospie-
diet lai ieslégtu/izsleégtu lampu / Lambi sisse / vélja lulitamiseks vajutage /
Tryk pa for at teende / slukke for lampen / Tryck pa for att tdnda / slacka lampan
/ Trykk pa for & sla pa / avlampen

Nacisnij + - aby rozjasnic / przyciemni¢ $wiatto / Press + - to brighten/dim the
light / Stisknéte +- pro rozjasnéni/ ztmaveni svétla / Stlacenim +- svetlo zosvet-
lite / stimite / Nyomja meg a + - gombot a fény felerésitéséhez / tompitasahoz
/ Pressione + - para aumentar/diminuir a luz / MartnoTe + - ywa va pwTioeTe /
XapNAWOEeTE To pwg / Driicken Sie +/-, um das Licht heller/schwécher zu ma-
chen / Haxmute + -, 4yTo6bl cAenaTb CBET sipye / TeMHee / HaTUCHITb «+» abo
«», WO6M 36INbILNTK / BMEHLINTY icKpaBicTb / Apdsati + - pentru a face lumina
mai puternicad/mai slaba / Pritisnite + - da bi pojacali/prigusili svjetlo / Pritisni-
te da bi ukljugili / iskljucili lampu / Paspauskite + -, kad paryskintuméte
/ pritemdytuméte Sviesg / Nospiediet + -, lai palielinatu/samazinatu gaismas
intensitati / Valguse heledamaks / hdmaramaks muutmiseks vajutage + - /
Tryk pa + - for at gge lysstyrken/deempe lyset / Tryck pa + - for att lysa upp /
dimma ljuset / Trykk pa + - for & gjgre belysningen lysere / mgrkere
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Nacisnij M aby zmieni¢ temperature barwowa (ciepta / neutralna/ zimna) lub
wiaczy¢ $wiatto nocne / Press M to change the colour temperature (warm/
neutral/cool) or turn on the night light / Stisknéte M pro zménu barevné
teploty (tepla / neutralni / studena) nebo zapnéte nocni svétlo / Stlacenim
M zmenite teplotu farieb (tepla / neutralna / studenad) alebo zapnete no¢né
/  Nyomja meg az M gombot a szinh6mérséklet megvaltoztatasahoz
(meleg / semleges / hideg) vagy az éjszakai fény bekapcsolasahoz svetlo
/ Pressione M para alterar a temperatura da cor (quente / neutra / fria)
ou acenda a luz noturna / MatAoTe M yla va aAAGEeTe Tn Beppokpacia
XPWHATOG (BEPHO/OULBETEPO/PUXPO) N VA AVAYETE TO VUXTEPWVO PWG /
Driicken Sie M, um die Farbtemperatur zu dndern (warm / neutral / kalt) oder
das Nachtlicht einzuschalten / Haxxmute M, UTo6bl USMEHUTL TeMriepaTypy
cBeTa (TENNbIN / HENTPanbHbIA / XONOAHbII) MU BKIKOUUTb HOUHOI CBET /
HaTUCHITb «M», 061 3MIHUTU TeMnepaTypy Konbopy (Tenne / HeidTpanbHe
/ xonofiHe CBiTN0) a6o YBIMKHYTU HiuHy NiAcBiTKY / Apasati M pasati M
pentru a schimba temperatura culorii (cald/neutru/rece) sau pentru a aprinde
lumina de noapte / Pritisnite M da bi promijenili temperaturu boja (topla
/ neutralna / hladna) ili ukljucili no¢no svijetlo / Paspauskite M, kad
pakeistuméte spalvine temperatirg (Silta / neutrali / $alta) arba jjungtuméte
naktine $viesg / Nospiediet M, lai mainitu krasu temperataru (siltu/neitralu/
Vvésu) vai ieslégtu nakts gaismu / Vajutage varvitemperatuuri muutmiseks
(soe / neutraalne / kiilm) vi 66valguse sisseliilitamiseks M / Tryk pa M
for at aendre farvetemperatur (varm / neutral / kold) el. teende for nattelys
/ Tryck pa M for att andra fargtemperaturen (varm / neutral / kall) eller att
tanda nattbelysningen / Trykk pa M for a skifte fargetemperaturen (varm /
ngytral / kald) eller sla pa nattlyset

Wejscie zasilajgce lampki / Power input socket of the lamp / Napajeci
vstup lampic¢ky / Napajanie lampy / Lampa tapfesziiltség-bemenete /
Entrada de energia da lampada / Eicodog toxvog Aapntipa / Eingang der
Stromversorgung der Lampe / Bxop nuTaHus nambl / Po3'eM XuUBNeHHA
namnu / Priza alimentare lampa / Ulaz napajanja lampe / Lempos
maitinimo jvestis / Lampas baro$anas bloka ieeja / Lambi toiteploki
sisend / Lampens strgmindgang / Lampans stromingang / Lampens
forsyningsinngang
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PL W przypadku uszkodzenia izolacji przewodu lub obudowy produkt nie nadaje sie do uzytkowania.
Przed uzyciem wigcz zasilacz wtyczkowy do sieci elektrycznej i podtgcz wejscie lampki.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 r. 0 ZSEIE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpadami
zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicz-
nego i elektrycznego Jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja
sie sktadniki ni 1e, ktére majg szczegolnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Moga Paristwo
przyczynia¢ sie do ochrony srodowiskal

V pripadé poskozeni izolace kabelu nebo krytu se vyrobek nesmi pouzivat.
Pred pouzitim zapojte zastrcku adaptéru do elektrické sité a pripojte vstup lampicky.

Na zakladé pfedpisti zakona Polské republiky ze dne 11. zafi 2015 o opotiebenych elektrickych a elektronickych za-
fizenich je opotfebené zafizeni oznacené symbolem preskrtnutého kose zakazano vyhazovat s béznym odpadem. Uzi-
vatel, ktery chce odstranit elektrické a elektronické zafizeni, je povinen ho odevzdat na sbhérné T

misté opotiebenych
zafizeni. Zafizeni bsahuje nebezpecné i se zvlast nepfiznivymi G€inky na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Muzete prispét k ochrané zivotniho prostiedi!

HU Ha a kabel szigetelése vagy a haz sériilt, a termék nem alkalmas a hasznalatra.
Hasznalat el6tt dugja be az adaptert a halozatba, és csatlakoztassa a lampa bemenetét.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szolo 201 5. i szerint tilos
az athuzott kerekes kuka szimboélummal ellatott b d hulladékait mas egyiitt elhelyezni. A fel-
hasznald, aki meg akar szabadulni az elektronikus és elektromos berendezéstdl, kiteles azt a elektromos berendezések
hulladékait gytijté ponton leadni. A berendezésben nincsenek olyan veszélyes Gsszetevék, amelyek kiilonosen negativ

hatassal vannak a kdryezetre és az emberi egészségre. Ondk is hozzéjarulhatnak a kérnyezet védelméhez!

11-i torvény

GR Edv n pévwon Tou KaAwdiou 1} Tou MEPBAAUATOG Eival KATECTPAUPEVN, TO TPOLOV Bev eival
KaTAAANAo yia xpron. Mpwv ané Tn Xprion, CUVBESTE TO TPOPOBOTIKO OTNV MPiZa KaL CUVBESTE
TNnv £i00d0o TNG Adpmag.

«ZUppwva pe TG dlatdgelg Tou vopou Tng 11ng ZenrepBpiov 2015 yia Ta AHHE, anayopeveTat ivat n TonoBeTnon
anopptupdTwy eEonALopoy pe eTIKETA pagi pe dAAAa andBAnTa oLpBoAo dlaypappévou Kadou arnoppLupdTwy. XpRoTng
ou B€AeL va analAayei anod To UAIKO NAEKTPOVIKO Kat NAEKTPLKO, UMOXPEOUTAL VA TO ETUOTPEPEL GTO ONUEi0 GUANOYN
XPNOLHOTIONHEVOU EEOMALOHOY. AEV UTIAPXOULY EMIKIVEUVA CUCTATIKG OTOV EEOTALOHO, IOV £X0LV LBLAITEPA APVNTIKEG
ETUNTWOELG 0TO MEPLBANNOV Kal TRV avBpwruvn uyeia. Mnopeite va cupBdAeTe oTnV npooTacia Tou neptBaiiovrog!

B cryyae noBpexaeHust U3omisiLmm Kabesist Uiu Kopryca U3enve HEeMpUrofiHo K UCToNb30BaHMIO.
Mepes ucnonb3oBaHWeM NOAKOUNTE B/IOK MUTAHUS K SKIEKTUYECKOW CETU U NMOACOeANHUTE
BXOZ4 Nnamnbl.

B cooTBeTCTBUM C NONOXKEHUAMM 3akoHa oT 11 ceHTs6ps 2015 1. «<O6 UCMOb3OBAHHOM 3M1EKTPUYECKOM W 371IEKTPOHHOM

m If the insulation of the cable or casing is damaged, the product must not be used. Before use,
connect the plug-in power supply to the mains and its other end to the lamp power input socket.

Pursuant to The Waste Electrical and Electronic Equipment Act of 11 September 2015, it is forbidden to dispose of used
equipment marked with the symbol of a crossed-out bin with normal municipal waste. To dispose of electronic and
electrical equipment, the user is obliged to return it to a waste electrical and electronic equipment collection point. There
are no hazardous components in the equipment that have a particularly negative impact on the environment and human
health. You can contribute to the protection of the environment!

SK V pripade poskodenia izolacie kabla alebo krytu, vyrobok nie je vhodny na pouzitie.
Pred pouzitim pripojte napajaci zdroj do elektrickej siete a pripojte vstup svietidla.

Podla ustanoveni zakona z 11. septembra 2015 o elektre je zakazané L { spolu s ostatnym odpadom od-
padové zariadenia oznacené symbolom preskrtnutej nadoby na odpad. Pouzivatel, ktory sa chce zbavit elektrozariadeni,
je povinny ich odovzdat do zberni odpadovych zariadeni. Zariadenie neobsahuje ziadne nebezpecné zlozky, ktoré maju
obzvlaét negativny vplyv na Zivotné prostredie a zdravie fudi. MéZete prispiet k ochrane Zivotného prostredia!

PT Se o isolamento do cabo ou da caixa estiver danificado, o produto nao é adequado para utilizagao.
Antes de utilizar, conecte a fonte de alimentagao a rede elétrica e conecte a entrada da lampada.

De acordo com as disposigoes da Lei de 11 de setembro de 2015 sobre REEE, é proibido colocar equipamentos descar-
tados marcados com o simbolo da lixeira riscada junto com outros residuos. O utilizador que pretenda desfazer-se de
equipamentos eletrénicos e elétricos é obrigado a entrega-los num ponto de recolha de residuos de equipamentos. O
equipamento nao contém componentes perigosos que tenham um impacto particularmente negativo no meio ambiente
e na saude humana. Podes contribuir para a protegdo do ambiente!

Wenn die Isolierung des Kabels oder des Gehauses beschadigt ist, ist das Produkt nicht fiir den
Gebrauch geeignet.vStecken Sie das Netzteil vor dem Gebrauch in die Steckdose und schliefen
Sie den Lampeneingang an.

Nach den Vorschriften des Gesetzes vom 11. September 2015 {iber elektrische und elektronische Altgeréte ist die Entsor-
gung der mit einer durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichneten Gerate zusammen mit anderen Abféllen verboten.
Der Anwender ist verpflichtet, das zu entsorgende Produkt bei einem En!sorgungspunkt fiir elektrische und elektronische
Altgerate abzugeben. Das Gerét enthélt keine G fe mit b d Einfluss auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit. Sie kénnen zum Schutz der Umwelt beitragen!

Bwpi6 i3 noLuKoKeHoto i3onsLieto kabento abo Koprycy — HeMpUAATHWIA st BUKOPUCTaHHS.
Mepezs BUKOPUCTaHHSIM YBIMKHITb 6J10K XXWUBJIEHHS1 A0 eNeKTPOMepeXi Ta nifl'eAHaiiTe Ao Hboro
namny.

BianosigHo Ao 3aKoHy Bifi 11 BepecHsi 2015 p. «[po BUKOpPUCTAHE E€NEKTPUYHE Ta €NeKTPOHHe obnafHaHHA»

o6opyaoBaHUM»  3ampellaeTcs pasmellaTb BMecTe C JpYyrUMM  OTXOamu  WC o6op!
0603Ha4YeHHOE CMBOJIOM MepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka. Monb3oBaTesb, XXenatwmin n36aBUTbCA OT ANEKTPOHHOTO
W 3NeKTpUYecKoro 060pysi0BaHus, 06a3aH chaTh ero B NyHKT c6opa 1Cnosb3oBaHHOro o6opyaoBaHus. B o6opysoBaHum
He COAePXKATCs OMacHble KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE OKa3blBalOT OCOBEHHO HEraTUBHOE BO3AEMCTBME HA OKPYXKAIOLLLYIO
cpeay 1 300poBbe YenoBeka. Bbl MOXeTe BHECTU CBOW BKNAA B 3aLMTY OKpyXKatoLein cpeab!

Daca izolatia cablului sau a carcasei este deteriorata, produsul nu poate fi utilizat.
Inainte de utilizare, conectati sursa de alimentare la retea si la lampa.

in conformitate cu prevederile Legii din 11 septembrie 2015 privind DEEE, este interzisa aruncarea de deseurile de echi-
pamente marcate cu simbolul unui cos taiat impreuna cu alte deseuri. Utilizatorul care doreste sa caseze echipamentele
electronice si electrice, este obligat s& le depuna la punctul de colectare a echipamentelor uzate. fin echipament nu
existda componente cu impact deosebit de negativ asupra mediului si sanata ii umane. Po i contribui la protec ia mediului!

Negalima naudoti gaminio, jei yra paZeista kabelio izoliacija arba korpusas.
Prie$ naudodami jjunkite kistukinj adapterj j elektros tinklg ir prijunkite lempos jvest;.

Patikrinkite, ar maitinimo jtampa atitinka ant pakuotés nurodytus reikalavimus Pagal 2015 m. rugséjo 11 d. elektros ir
elektroninés jrangos atlieky jstatyma draudziama perbrauktos Siuksliadézés simboliu pazymétos jrangos atliekas Salinti
kartu su kitomis atliekomis. Naudotojas, norintis atsikratyti elektroninés ir elektros jrangos, privalo ja priduoti j naudotos
jrangos priemimo punkta. Jrangoje néra pavojingy komponenty, daranciy ypac neigiama poveikj aplinkai ir Zzmoniy svei-
katai. Galite prisidéti prie aplinkos apsaugos!

ES Kaabli voi korpuse isolatsioon kahjustuste korral ei ole toode kasutatav.
Enne kasutamist liilitage pistiktoiteplokk vooluvérku ja iihendage lambi sisend.

Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete kaitlemise seaduse satetele
on labikriipsutatud priigikasti mérgiga tahistatud jaatmete korvaldamine koos muude jaatmetega keelatud. Soovides
elektroonika- ja elekmseadmeld korvaldada, on kasutaja kohustatud viima need kasutatud seadmete kogumispunkti.

d ei ole looduskeskkonnale ja inimtervisele eriti negatiivset moju avaldavaid ohtlikke komponente. Saate kesk-
konnakaitsesse oma panuse anda!

SE Om tradets isolering eller produktens halje skadas far produkten inte anvandas.
Fore anvandning anslut stromforsorjningskontakt till elnétet och anslut lampans ingang.

I enlighet med lag av den 11 september 2015 om avfall (WEEE) forbjuds att samla uttjanta produkter markta med en
overkryssad soptunna pa hjul med annat avfall. Anvandare ska aterlamna elektronisk och elektrisk utrustning till sar-
skilda i inkterna. U 1 ska inte innehalla nagra farliga delar som kan negativt paverka miljon eller
maénniskohalsa. Du kan bidra till att skydda miljén!

www.led-pol.com

TbCA PO: pasom 3 HWKUMK EIAXOﬂaMVI BUKOpPUCTaAHOro no: Oro Mapky
3aKpecneHoro CMiTTeEoro Kowwmka. KopucTyBay, k1l xoue no36yTucs eNeKTPOHHOrO Ta eNeKTPUYHOro 06nafHaHHs,
3060B'AA3aHNI MOBEPHYTU MOr0 B NYHKT 360py BUKOPUCTAHOro obnafHaHHA. O6nagHaHHA He MICTUTb HeGeaneyHux
KOMMOHEHTIB, iki MatoTb 0CO6/IMBO HEraTUBHMUIA BNJIMB HA HABKOJMLLHE CEpPeAOBULLE Ta 340POB'S NIOANHN.

Bu MOXKeTe 3po6uTH BHECOK Y 3aXUCT HaBKONMLLIHBOTO cepeaoBuLLal

U slucaju ostecenja izolacije kabla ili kucista, proizvod nije vise prikladan za uporabu.
Prije uporabe spojite utika¢ napajanja na struju i spojite ulaz svjetiljke.

U skladu s odredbama Zakona od 11. rujna 2015. o WEEE, zabranjeno je odloZiti otpadnu oznacenu opremu zajedno s
drugim otpadom simbol prekrizene kante za smece. Korisnik se Zeli rijesiti elektronicke i elektricne opreme, duzan ga je
vratiti u mjesto prikupljanja rabljene opreme. U opremi nema opasnih sastojaka, koji posebno negativno utje¢u na okoli§
i zdravlje ljudi. I vi moZete utjecati na zastitu okolisa!

Ja kabela vai korpusa izolacija ir bojata, produkts nav derigs lietosanai. Pirms lietoSanas
pievienojiet spraudna baroSanas bloku elektrotiklam un pievienojiet lampas ieeju.

Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma par nolietotam elektriskam un iericém ikumiem ir
aizliegts novietot iekartas, kas apzimétas ar parsvitrotas atkritumu tvertnes simbolu, kopa ar citiem atkritumiem.
Lietotajam, kurs vélas atbrivoties no elektroniskas un elektriskas iekartas, janodod tas nolietotas tehnikas savaksanas
punkta. lekartas nesatur bistamas sastavdalas, kuram ir ipasi negativa ietekme uz vidi un cilvéku veselibu. Jus varat
veicinat vides aizsardzibu!

| tilfeelde af en beskadigelse af ledningens el. husets isolering er produktet ikke laengere egnet til
brug. Fer brug tilslut stremforsyningen m. stikket til el-netvaerket og tilslut indgangen pa lampen.

I henhold til lov af 11. september 2015 om brugt elektronisk og elektrisk udstyr er det forbudt at smide brugt udstyr
markeret m. en overstreget affaldsspand ud sammen med andet affald. @nsker brugeren at skaffe sig af med brugt elek-
tronisk og elektrisk udstyr, er vedkommende forpligtet til at aflevere udstyret til et center for indsamling af brugt udstyr.
Udstyret indeholder ikke farlige indholdsstoffer, der har en szerlig negativ pavirkning pa miljget og menneskesundheden.
Du kan bidrage til beskyttelse af miljget!

Produktet egner seg ikke til bruk hvis dekselet eller isolasjonen pa ledningen er skadet.
Sett forsyningsenhetens stgpsel inn i et nettuttak og koble til lampeinngangen fgr bruk.

I henhold til t | ilovav1l. sep 2015 om elektrisk og elektronisk avfall, er det forbudt & kaste pro-
dukter merket med overkrysset avfallsbeholder i restavfall. Brukeren som gnsker & kaste elektrisk og elektronisk avfall,
er forpliktet til & levere det til en gjenvinningsstasjon. Utstyret inneholder ikke noen farlige stoffer med saerlig negativ
pavirkning pa miljp og menneskets helse.

Dere kan bidra til et bedre miljg!




